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aprovades a la 12a reunió de la Conferència de les parts
entren en vigor 90 dies després de la reunió, és a dir,
el 13 de febrer de 2003, per a totes les parts, excepte
per a les que hagin formulat reserves d’acord amb el
paràgraf 3 de l’article esmentat.

De conformitat amb el paràgraf 3 de l’article XV del
Conveni, les següents reserves han estat formulades als
apèndixs I i II, adoptats a la 12a reunió de la Conferència
de les parts celebrada a Santiago de Xile del 3 al 15
de novembre de 2002, durant el període previst de 90
dies després del final de la reunió; aquest període va
acabar el 13 de febrer de 2003.

Part Data Espècies Annex

Islàndia. 10/02/03 Rhincodon typus. II
Cetorhinus maximus. II

Japó. 10/02/03 Rhincodon typus. II
Cetorhinus maximus. II
Hippocampus spp. II

Indonèsia. 11/02/03 Rhincodon typus. II
Cetorhinus maximus. II
Hippocampus spp. II

Filipines. 11/02/03 Ara Couloni. I
Amazona ochrocephala auropalliatea. I
Amazona ochrocephala oratrix. I
Amazona ochrocephala parpives. I
Amazona ochrocephala tresmariae. I
Amazona ochrocephala ochrocephala. I

Noruega. 12/02/03 Rhincodon typus. II
Cetorhinus maximus. II
Hippocampus spp. II

República de
Corea.

13/02/03 Rhincodon typus. II

Cetorhinus maximus. II
Hippocampus spp. II

Es fa públic per a coneixement general.
Madrid, 21 d’abril de 2003.—El secretari general tèc-

nic, Julio Núñez Montesinos.

MINISTERI DE LA PRESIDÈNCIA
9447 REIAL DECRET 500/2003, de 2 de maig, pel

qual es modifiquen parcialment els reials
decrets 1316/1992, de 30 d’octubre, i
2551/1994, de 29 de desembre, pel que fa
a les condicions sanitàries dels subproductes
animals. («BOE» 111, de 9-5-2003.)

Mitjançant els reials decrets 1316/1992, de 30 d’oc-
tubre, i 2551/1994, de 29 de desembre, s’han incor-
porat al nostre ordenament, respectivament, la Directiva
90/425/CEE del Consell, de 26 de juny de 1990, relativa
als controls veterinaris i zootècnics aplicables als inter-
canvis intracomunitaris de determinats animals vius i pro-
ductes amb vista a la realització del mercat interior, i
la Directiva 92/118/CEE del Consell, de 17 de desembre
de 1992, per la qual s’estableixen les condicions de poli-
cia sanitària aplicables als intercanvis i a les importacions
a la Comunitat de productes no sotmesos, respecte d’a-
questes condicions, a les normatives comunitàries espe-
cífiques a què es refereix el capítol I de l’annex A de

la Directiva 89/662/CEE, i, pel que fa als patògens, de
la Directiva 90/425/CEE.

Ambdues directives han estat modificades, pel que
fa a les condicions sanitàries dels subproductes animals,
mitjançant la Directiva 2002/33/CE del Parlament Euro-
peu i del Consell, de 21 d’octubre de 2002, i han estat
modificats, en conseqüència, els reials decrets
1316/1992 i 2551/1994.

Mitjançant aquest Reial decret s’incorpora al nostre
ordenament l’esmentada Directiva 2002/33/CE.

Aquesta disposició ha estat sotmesa a consulta de
les comunitats autònomes i dels sectors afectats, i la
Comissió Interministerial per a l’Ordenació Alimentària
n’ha emès un informe favorable.

En virtut d’això, a proposta del ministre d’Agricultura,
Pesca i Alimentació i de la ministra de Sanitat i Consum,
d’acord amb el Consell d’Estat i amb la deliberació prèvia
del Consell de Ministres en la reunió del dia 2 de maig
de 2003,

D I S P O S O :

Article primer. Modificació del Reial decret
1316/1992, de 30 d’octubre.

L’apartat 8 de la secció 1a del capítol I de l’annex
A del Reial decret 1316/1992, de 30 d’octubre, pel
qual s’estableixen els controls veterinaris i zootècnics
aplicables als intercanvis intracomunitaris de determi-
nats animals vius i productes amb vista a la realització
del mercat interior, se substitueix pel text següent:

«8. Reglament (CE) núm. 1774/2002 del Par-
lament Europeu i del Consell, de 3 d’octubre de
2002, pel qual s’estableixen les normes sanitàries
aplicables als subproductes animals no destinats
al consum humà, i normativa espanyola dictada
per a la seva aplicació.»

Article segon. Modif icació del Reial decret
2551/1994, de 29 de desembre.

El Reial decret 2551/1994, de 29 de desembre, pel
qual s’estableixen les condicions de sanitat animal i sani-
tàries aplicables als intercanvis i a les importacions de
productes no sotmesos, respecte d’aquestes condicions,
a les normes específiques que estableix el capítol I de
l’annex A del Reial decret 49/1993, de 15 de gener,
i, pel que fa als patògens, el Reial decret 1316/1992,
de 30 d’octubre, queda modificat tal com segueix:

U. Se suprimeixen els paràgrafs e) i g) de l’apartat 1
de l’article 2.

Dos. Els apartats 1 i 2 de l’article 3 se substitueixen
pels següents:

«1. No es prohibeixin ni restringeixin els inter-
canvis i les importacions de productes d’origen ani-
mal previstos a l’article 1, per motius de sanitat
animal o sanitaris diferents dels que resultin d’a-
plicar aquest Reial decret o la normativa comuni-
tària i, en particular, les mesures de salvaguarda
que s’hagin adoptat.

2. Qualsevol nou producte d’origen animal des-
tinat al consum humà, la posada al mercat del qual
sigui autoritzada a Espanya, només pugui ser objec-
te d’intercanvis o d’importacions una vegada el
Consell de la Comunitat Europea n’hagi pres una
decisió, amb l’avaluació prèvia realitzada, si s’escau,
d’acord amb el procediment que preveu la norma-
tiva comunitària, del risc real de propagació de
malalties transmissibles greus que es pugui derivar
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de la circulació del producte, no només en l’espècie
de la qual procedeix el producte, sinó també en
altres espècies que puguin ser portadores de la
malaltia, convertir-se en focus de malaltia o suposar
un risc per a la salut humana.»

Tres. El paràgraf b) de l’apartat 2 de l’article 10 se
substitueix pel següent:

«b) Procedir, llevat que l’annex II especifiqui
una altra cosa, d’establiments que figurin en una
llista comunitària que s’elabora d’acord amb el pro-
cediment que preveuen les normes comunitàries.»

Quatre. Se suprimeixen els capítols I, III i IV de l’an-
nex I.

Cinc. Se substitueix el capítol V de l’annex I pel que
figura a l’annex A d’aquest Reial decret.

Sis. El capítol VI de l’annex I passa a titular-se «Pro-
teïnes animals elaborades destinades al consum humà»,
i se substitueix la part I de l’esmentat capítol per la que
figura a l’annex B d’aquest Reial decret.

Set. Se suprimeix la part II, relativa a la sang fresca
i productes sanguinis no destinats al consum humà, del
capítol VII de l’annex I.

Vuit. Se suprimeixen els capítols VIII, X, XII, XIII, XIV
i XV de l’annex I.

Disposició final única. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor l’endemà de la
publicació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 2 de maig de 2003.

JUAN CARLOS R.

El vicepresident primer del Govern
i ministre de la Presidència,

MARIANO RAJOY BREY

ANNEX A

«CAPÍTOL V

Ossos i productes ossis (exclosa la farina d’os-
sos), banyes i productes cornis (exclosa la farina
de banya polvoritzada), peülles i productes a base
de peülles (exclosa la farina de peülla) destinats

al consum humà

Els intercanvis i les importacions procedents de
països tercers d’aquests productes s’han de sot-
metre a les condicions següents:

a) Pel que fa a intercanvis, els ossos, les banyes
i les peülles s’han de sotmetre a les condicions
de sanitat animal que estableix el Reial decret
110/1990, de 26 de gener, pel qual s’estableixen
les condicions de sanitat animal que ha de complir
la carn fresca destinada al comerç intracomunitari
i importats de països tercers.

b) Pel que fa a intercanvis, els productes ossis,
els productes cornis i els productes a base de peü-
lles s’han de sotmetre a les condicions de sanitat
animal que estableix el Reial decret 1066/1990,
de 27 de juliol, pel qual s’estableixen els requisits
de sanitat animal que han de complir els productes
carnis destinats al comerç intracomunitari i impor-
tats de països tercers.

c) Pel que fa a les importacions procedents de
països tercers, els ossos, els productes ossis, les
banyes, els productes cornis, les peülles i els pro-
ductes a base de peülles s’han de sotmetre a les
condicions que estableix el Reial decret 110/1990.»

ANNEX B

«CAPÍTOL VI

Proteïnes animals elaborades destinades

al consum humà

I. Sense perjudici de possibles restriccions
imposades a causa de l’encefalopatia espongiforme
bovina (BSE) i de les imposades a l’alimentació de
remugants amb proteïnes de remugants, els inter-
canvis i les importacions de proteïnes animals ela-
borades s’han de supeditar:

1. Pel que fa al comerç, a la presentació del
document o certificat que estableix el Reial decret
1904/1993, de 25 d’octubre, pel qual s’esta-
bleixen les condicions sanitàries de producció i
comercialització de productes carnis i d’altres deter-
minats productes d’origen animal, que acrediti el
compliment dels requisits del Reial decret esmentat.

2. Pel que fa a les importacions:

a) A la presentació del certificat d’inspecció
veterinària tal com preveu el paràgraf c) de l’apar-
tat 2 de l’article 10, signat pel veterinari oficial del
país d’origen i que acrediti que:

1r El producte compleix els requisits del Reial
decret 1066/1990.

2n S’han pres totes les precaucions després
del tractament per evitar la contaminació del pro-
ducte tractat.

3r S’han pres mostres a la sortida del país d’o-
rigen per sotmetre-les a proves de detecció de
salmone�es.

4t Els resultats de les proves han estat nega-
tius.

b) Després del control documental del certificat
que preveu l’apartat 1, a la presa de mostres per
part de l’autoritat competent del lloc d’inspecció
fronterera, sense perjudici de la part II següent:

1r A cada lot de productes presentats a granel.

2n Per mostratge aleatori als lots de productes
envasats a la fàbrica d’elaboració.

c) Per al despatx a lliure pràctica al territori
de la Comunitat Europea dels lots de proteïnes ani-
mals elaborades, a la prova que els resultats de
les preses de mostres efectuades de conformitat
amb l’apartat 2.a).3r són negatius.

3. Les normes nacionals existents en el
moment de la publicació d’aquest Reial decret, pel
que fa als requisits aplicables en matèria de BSE
i de tremolor (scrapie), per a les proteïnes d’origen
animal, es poden mantenir en espera d’una decisió
comunitària sobre el tipus de tractament tèrmic
capaç de destruir l’agent responsable d’aquestes
malalties.

Els intercanvis i les importacions de farina de
carn i de farina d’ossos continuen estant sotmesos
a les disposicions de l’apartat 2 de l’article 5 del
Reial decret 49/1993, de 15 de gener, i a les con-
dicions d’importació tal com defineix l’article 2.b)
del Reial decret 1977/1999, de 23 de desembre.»


